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Vorwort zur Biicherreihe
Kleine Biicher fiir jedermann

von Yuan Xingxu

Kleine Biicher fiir jedermann ist ein sehr lustiger Name. Das Wort ,jeder-
mann“ bezieht sich hier vor allem auf zwei Bedeutungen: erstens auf den
Autor des Buches, der zu ,jedermann” gehért, und zweitens auf jeden, der
sich fiir das Thema interessiert. Diese so genannten ,kleinen Biicher” er-
scheinen allein schon wegen ihrer Lange kleiner als andere Biicher. Wenn
wir von akademischen Biichern sprechen, dann sind sie in der Regel nicht
leicht zu lesen und manchmal sogar ziemlich schwer. Doch auch die GréBe
dieser kleinen Biicher ist relativ: Ein Buch mit 100.000 chinesischen
Schriftzeichen erscheint unter den heutigen Druckbedingungen zwar als
kleines Buch, aber stellen Sie sich vor, es wére zur Zeit von Laozi und Kon-
fuzius geschrieben worden. Wire es dann immer noch ,klein“?

Eines der Ziele dieser Buchreihe ist es, den Lesern Zeit zu sparen, da-
mit sie mehr Wissen in kiirzerer Zeit erwerben kdnnen. Im Zeitalter der
Informationsexplosion miissen die Menschen zu viel lernen. Pauken ist
daher zu einem echten Bediirfnis geworden. Wenn man nicht weil3, wie
man sich zusédtzliches Wissen am besten aneignet, und wenn man hier ein
bisschen lernt und dort ein paar Wissenshdppchen aufnimmt, dann ist die-
se Lernmethode wahrscheinlich nicht sehr effektiv. Wenn man das Lesen
als Druckmittel betrachtet, vergisst man die Freude und die Gelassenheit
am Lesen. Diese Biicher sind von begrenzter Linge. Selbst wenn der Leser
sie sorgfaltig und langsam durchliest, braucht er nicht viel Zeit dafiir und
er kann die Zeit, die er damit verbringt, genieBen. Natiirlich kénnen diese
Biicher auch als ,Druckmittel” eingesetzt werden, da sie so klein und leicht
verdaulich sind.

Mit diesen Biichern wollen wir auch einen kleinen Beitrag zu kulturel-
len Sammlungen leisten. Wir wollen Werke, die sich im Laufe der Zeit be-
wihrt haben und von den Lesern geschitzt werden, drucken und verof-
fentlichen, damit sie nicht in der Masse untergehen. Es gibt Biicher, die
einst Bestseller waren und heute nicht mehr erhéltlich sind, und es gibt
Biicher, die damals vielleicht nicht so viel Aufmerksamkeit erregt haben,
die aber im Laufe der Zeit sehr wertvoll geworden sind. Beide Arten von
Biichern miissen entdeckt und wieder zum Leben erweckt werden. Wis-
senschaftliche und technische Biicher sind praktischer, aber wenn sie ein-
mal veraltet sind, werden sie nicht mehr viele Leser haben, auf3er denen, die
sich fiir die Geschichte der Wissenschaft und Technik interessieren. Das ist
bei den Geisteswissenschaften nicht der Fall, wo es viele Biicher gibt, die
immer noch aktuell sind. Diese Biicherreihe beschrédnkt sich jedoch nicht
nur auf Nachdrucke alter Biicher. Wir beabsichtigen auch, einige beriihmte
Wissenschaftler zu bitten, neue akademische und populdre Biicher zu
schreiben, um der wachsenden Nachfrage der Leser gerecht zu werden.

Kleine Biicher fiir jedermann sind kleine Biicher, die man in der Tasche
tragen und jederzeit herausnehmen kann, um ein paar Seiten zu lesen. Man
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kann sie lesen, wihrend man am StraBenrand auf jemanden wartet, wah-
rend man in der Schlange fiir Theaterkarten steht, im Auto oder im Park.
Ware es nicht schon, wenn es mehr solcher Lektiiren gibe, die der Gesell-
schaft etwas kulturelle Vielfalt und eine lernfreundliche Atmosphére
bréachten?

Im Vorfeld der Veroffentlichung der ,Kleinen Biicher fiir jedermann”
wurde ich von meinen Mitstreitern im Verlag gebeten, ein Vorwort zu
schreiben, um unsere Beweggriinde fiir eine solche Buchreihe zu erldutern.
Da diese Buchreihe als ,kleines Buch” bezeichnet wird, sollte das Vorwort
natiirlich kurz sein. Deshalb habe ich alles, was ich sagen wollte, schon ge-
schrieben.



Vorwort

von Ren Jiyu

Die chinesische Nation besteht aus 56 ethnischen Gruppen, die unabhéngig
von ihrer Grof3e ihren eigenen Beitrag zu dieser grofen Familie geleistet
haben. Die Verbotene Stadt in Beijing, auch bekannt als der Fiinf-Dynas-
tien-Palast mit Que-Sdulen, hat iiber 800 Jahre lang fiinf Dynastien iiber-
dauert: die Dynastien Liao, Jin, Yuan, Ming und Qing. Das Museum der
Verbotenen Stadt in Beijing wurde in die Liste des Weltkulturerbes aufge-
nommen. Es gehdrt Beijing, China und der ganzen Welt.

Die fiinftausendjahrige Geschichte Chinas ldsst sich grob in zwei gro-
Be Phasen unterteilen, wobei die Vereinigung von Qin und Han die Trenn-
linie bildet. 3000 Jahre vor der Qin-Dynastie, etwa wahrend der Dynastien
Tang, Yu, Xia, Shang und Zhou, wihlten die Stammesverbinde gemeinsam
ihre Hauptlinge. Dies war eine relativ einfache Regierungsform. Die Paldste
der drei berithmtesten Herrscher der Geschichte waren mit Stroh gedeckt.
Sie strebten nicht nach Vergniigungen und konnten deshalb auch nicht zu
viel davon haben. Der Herrscher Shun, dessen Position aufgrund des
Shanrang-Systems nicht vererbt werden konnte, trat zuriick und iiberlief3
Yu die Herrschaft. Yu begann mit der Einfiihrung eines Erbsystems. Diese
Legenden sowie dokumentarische Aufzeichnungen und materielle Beweise
dariiber, die spater in der unter der Erde gefunden wurden, scheinen darauf
hinzudeuten, dass sich alles zu jener Zeit in einem sehr primitiven Stadium
der Schopfung befand. Zu dieser Zeit war die Schrift noch relativ neu, und
die Dialekte der Stdmme waren komplex. Viele Stimme lebten nebenei-
nander in den Gebieten des Changjiang und des Gelben Flusses. Die Legen-
de besagt, dass 3.000 Hiuptlinge anwesend waren als Yu der GroBe die
Fiirsten in Kuaiji traf. Als Kénig Wu von Zhou Koénig Zhou von Shang an-
griff, nahmen bis zu achthundert Stimme an der Schlacht teil. Nach dem
Annexionskrieg gab es in der Friihlings- und Herbstperiode noch mehr als
hundert Vasallenstaaten, und in der Spéatperiode der Streitenden Reiche
nur noch sieben Grofmachte. Das heif3t, in den ersten 3.000 Jahren chine-
sischer Geschichte nahm die Zahl der Staaten allmé&hlich ab, wahrend das
Territorium der einzelnen Staaten immer groer wurde. Dies war der all-
gemeine Trend in der antiken chinesischen Geschichte. In der zweiten
Phase, die mehr als zwei Jahrtausende andauerte, setzte sich der Trend der
ersten Phase fort, bis schlieBlich unter der Qin- und der Han-Dynastie ein
groBer, multiethnischer und einheitlicher Staat entstand. Die effektive
Herrschaft des Staates konzentrierte sich auf die Einzugsgebiete des Gel-
ben Flusses und des Changjiang und erstreckte sich im Siiden bis zum
Stidchinesischen Meer an der Grenze zu Guangdong, Guangxi und Jiaotong,
im Norden und Westen bis zur Gro3en Wiiste, im Osten bis zum Meer und
im Nordosten bis zum Einzugsgebiet der Fliisse. Je nach politischer Lage
dehnten sich die Grenzen des Staates mal mehr, mal weniger aus. Sein
Zentrum war jedoch immer das Becken des Gelben Flusses und des Chan-

gjiang.
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Die meisten groBen Leistungen der chinesischen Nation wurden in
den zwei Jahrtausenden nach der Qin- und der Han-Dynastie vollbracht.
Die letzten tausend Jahre dieser zwei Jahrtausende sind von besonderer
Bedeutung. In den letzten 1000 Jahren, also mehr als 800 Jahre, war der
Kaiserpalast in Beijing das Zentrum, in dem die aufeinander folgenden
Kaiser, Minister und ihre Untertanen ihre Politik formulierten und Befehle
erteilten.

Nach der Qin- und der Han-Dynastie erforderte die effektive Verwal-
tung eines so groBen Vielvolkerstaates den richtigen Umgang mit zwei
grundlegenden Widerspriichen: Einerseits musste ein hoher Grad an Zent-
ralisierung der Staatsmacht aufrechterhalten werden, um die Durchset-
zung von Befehlen und eine stabile Ordnung zu gewahrleisten; andererseits
mussten die Lebens- und Produktionsgrundlagen fiir die Menschen aller
ethnischen Gruppen in den weitldufigen Gebieten so gesichert werden,
dass sie in Frieden und Harmonie leben und arbeiten konnten und kein
Chaos entstand. Die Gesellschaft des alten China war liberwiegend agra-
risch geprégt, mit der Familie als Produktions- und Verbrauchseinheit. Die
bauerliche Wirtschaft zeichnete sich durch eine extreme Zersplitterung
aus. Um ein hohes Maf3 an Einheitlichkeit zu erhalten, musste die Macht
der Zentralregierung stark zentralisiert sein, und die Art der bduerlichen
Wirtschaft erforderte wenig oder gar keine staatliche Intervention. Von der
Qin- und der Han-Dynastie bis zum Ende der Qing-Dynastie existierten
diese beiden grundlegenden Widerspriiche lange Zeit nebeneinander, und
wenn sie gut geldst wurden, blithte das Land auf und die Menschen lebten
in Frieden. Andernfalls versank die Welt im Chaos und die Menschen hat-
ten nicht genug zum Leben oder es konnte sogar zu groBen Unruhen und
einem Dynastiewechsel kommen.

Als Fiinf-Dynastien-Palast mit Que-S&dulen ist der Kaiserpalast Zeuge
des 800-jdhrigen Wechsels der Dynastien, ihres Aufstiegs und Niedergangs.

Von den Dynastien Liao, Jin und Yuan bis zur Ming- und
Qing-Dynastie wurde die Macht des Kaisers immer groBer, und mit der
Ausweitung der kaiserlichen Macht wurde natiirlich auch der Palastbau
immer prachtiger und luxuridser. Der Palast wurde grof3, hoch und prunk-
voll gebaut, was sicherlich auf die extravagante Selbstsucht des Kaisers
zurilickzufiihren ist. Der Kaiser erlie3 Befehle im Namen des Himmels, denn
der Kaiser war der ,Sohn des Himmels®, im Gegensatz zum einfachen Volk.
In der feudalen Theokratie war das edelste Vergniigen das Vorrecht des
Himmels. In den alten feudalen Gesellschaften, sowohl in China als auch im
Ausland, gab es eine Einheit von Glauben und Staat, wobei die himmlische
Macht {iber die Macht des Koénigs dominierte. In der feudalen Gesellschaft
Chinas waren die himmlische Macht und die Macht des Kaisers in hohem
MaBe vereint. Die kaiserliche Macht war die géttliche Macht, und die gott-
liche Macht war auch die kaiserliche Macht. Das kaiserliche Edikt musste
mit den Worten beginnen: ,Von Himmels Gnaden verordnet der Kaiser®. Die
drei groBen Hallen des Kaiserpalastes hatten sowohl eine administrative
als auch eine himmlische Funktion. Im Westen sind bis heute die Kirchen
die prichtigsten Bauten. Kdnigspaldste waren natiirlich auch beeindru-
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ckend, aber nicht so wie die Kirche des Papstes, an der iber hundert Jahre
gebaut werden konnte und die immer noch nicht vollendet ist.

Aus diesem Grund waren Paldste und Gréber die Hauptprojekte, fiir
die viel Arbeit und Geld aufgewendet wurde. In der Qin-Dynastie kam es
gerade wegen dieses libermaBigen Arbeitseinsatzes zu einem Bauernauf-
stand. Aus der Sicht einer feudalen Dynastie ist ein gigantischer und
prachtiger Palast notwendig, um der Welt ihre Herrschaft zu demonstrie-
ren. Sobald aber die Toleranzgrenze des Volkes {iberschritten ist, schldgt sie
in ihr Gegenteil um. Das Ende der Dynastie zeichnet sich ab.

Shan Shiyuan ist ein alter Freund von mir und ein ehemaliger Absol-
vent des Instituts fiir Freie Kiinste der Universitat Beijing. Sein akribischer
Studienstil und die Einfachheit und Genauigkeit seiner Werke wurden von
seinen Kommilitonen immer bewundert. Dieses Werk von ihm ist eine
griindliche Anndherung an die langweiligen Ziegel-, Holz-, Dachziegel- und
Steinbauten, die den Geist dieser Bauten weckt, ohne den Leser zu lang-
weilen. Dieses kleine Buch ist trotz seines Umfangs reich an Inhalten und
Referenzen. Es stellt den chinesischen Kaiserpalast in die Reihe der Paldste
der Welt. Nach dem Lesen des Buches wird man feststellen, dass man sein
Wissen und seinen Horizont erweitert hat.

Leider war Shan Shiyuan zu Lebzeiten sehr beschiftigt und konnte
dieses Buch nicht verdffentlichen. Unter den weiblichen Gelehrten im alten
China gab es eine Frau namens Fu, die verschiedene Sutren predigte, eine
Frau namens Ban, die sich mit Geschichte beschiftigte, und eine Frau na-
mens Pang, die den Daoismus predigte. Heute setzt Shan Shiyuan's Tochter
trotzt der Schwierigkeiten die Karriere ihres Vaters fort. Shan Shiyuan
wird dies im Jenseits sicher zu schitzen wissen.
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Ein historischer Uberblick iiber die Architektur des
Kaiserpalastes

(Vorwort im Namen von Shan Shiyuan)

Im Zentrum von Beijing, der Hauptstadt Chinas, befindet sich ein gut er-
haltener, glanzender und prachtiger architektonischer Komplex aus der
Antike. Die beiden letzten feudalen Dynastien in der Geschichte unseres
Landes - die Ming-Dynastie und die Qing-Dynastie - hinterlieBen diesen
Palast, der frither Verbotene Stadt genannt wurde und heute Kaiserpalast
heif3t. Der Palast wurde Anfang des 15. Jahrhunderts unter Kaiser Yongle
aus der Ming-Dynastie erbaut. Yongle hie3 auch Zhu Di. Er war der vierte
Sohn von Zhu Yuanzhang, dem Griinderkaiser der Ming-Dynastie, der in
Nanjing den Thron bestieg. Im vierten Regierungsjahr von Zhu Dj, also dem
vierten Jahr der Regierungsdevise Yongle (1406), erlief3 er ein kaiserliches
Edikt zum Bau eines Palastes und schickte seine Minister zum Holzsam-
meln. Gleichzeitig renovierte er Beipingfu (Beijing), sein urspriingliches
Lehen aus seiner Zeit als Kénig von Yan, und benutzte den Namen des
Hauptstadtpalastes von Nanjing als Residenz. Das provisorische Regime in
Beijing brauchte mehr als zehn Jahre, um auf den Ruinen der Yuan-Haupt-
stadt einen Palast zu errichten. Im 18. Jahr der Regierungsdevise Yongle
(1420) war der Bau der Hauptgebdude abgeschlossen und die Hauptstadt
wurde per kaiserlichem Dekret nach Beijing verlegt. Der neue Palast von
Zhu Di in Beijing wurde nach dem Vorbild des Palastes von Zhu Yuanzhang
in Nanjing errichtet, soll aber priachtiger gewesen sein als dieser. Nachfor-
schungen haben ergeben, dass die Baupline auf Linhao, die zentrale
Hauptstadt der Ming-Dynastie, zuriickgehen und der Grundriss des Palas-
tes in Nanjing eine Kopie von Linhao ist.

Der Kaiserpalast erstreckt sich iiber eine Flache von 720.000 Quad-
ratmetern und war von bis zu zehn Meter hohen Mauern umgeben, die in
einem Rechteck von Nord nach Siid 960 Meter und von Ost nach West 760
Meter maBen. Es ist die beriihmte Verbotene Stadt. AuBBerhalb ihrer Mau-
ern befindet sich ein 50 Meter breiter Wassergraben. Innerhalb der Verbo-
tenen Stadt befinden sich hohe Mauern um die unterschiedlich groBen
Paldste. AuBerhalb der Palastmauern standen streng bewachte Hiuser, die
in der Ming-Dynastie Hongpu und in der Qing-Dynastie Zhu Che hie3en.
Sogar nachts patrouillierten sogenannte ,Polizisten” in der Stadt, die liber
das Chuanchou-System miteinander kommunizierten. Man kann also von
einer sehr guten Bewachung des Palastes sprechen. Dieser prachtige Palast
aus der Zeit der Dynastien Ming und Qing verkérpert mit seiner einzigarti-
gen Bauweise die alte chinesische Baukunst. Auch in der Architekturge-
schichte nimmt er eine wichtige Stellung ein, da er der Palast ist, der den im
Kapitel Kaogongji des Werkes Riten der Zhou beschriebenen Vorbildern fiir
Palaststidte am ndchsten kommt. Die architektonische Gestaltung des
Kaiserpalastes in der Ming- und Qing-Dynastie unterstreicht die Uberle-
genheit des Kaisers. Er symbolisierte somit seine Macht und war gleichzei-
tig ein Instrument seiner Herrschaft. Auf einer Fliche von 720.000 Quad-

13



Von der verbotenen Stadt zum Kaiserpalast

ratmetern sind groBe und kleine Hallen, Séle, Tiirme, Pavillons, Terrassen
und andere architektonische Formen angeordnet. Das Eingangstor der
Verbotenen Stadt ist das Endtor, das Haupttor das Mittagstor, das Nordtor
hei3t Tor der gottlichen Macht (Xuan Mittagstor in der Ming-Dynastie), das
Osttor Ostliches Blumentor und das Westtor Westliches Blumentor. An
jeder der vier Ecken der Verbotenen Stadt befindet sich ein Eckturm. Die
Struktur dieser Tiirme ist von auBBergewohnlicher Schénheit und wird all-
gemein als neun Balken und achtzehn Siulen bezeichnet. Der Palast glie-
dert sich in zwei Hauptteile: den dulBBeren und den inneren Palasthof. Die
Hallen sind links und rechts in einem symmetrischen Muster angeordnet.
Durch das Mittagstor gelangt man auf einen grof3en Platz, durch den sich
der Fluss des goldenen Wassers in einem Bogen schlidngelt. Uber dem Fluss
befinden sich fiinf Briicken aus weiBem Marmor. Sie sehen aus wie ein Ja-
degiirtel, weshalb sie auch Jadegiirtelbriicken genannt werden. Unmittel-
bar nérdlich des Tores des Hochsten Harmonie befinden sich die Hauptge-
bédude des duBeren Palasthofes: die Halle der Hochsten Harmonie, die Halle
der Zentralen Harmonie und die Halle der Bewahrung der Harmonie, all-
gemein bekannt als die Drei Hallen. Die so genannte Jinluanbao-Halle des
Kaiserpalastes bezieht sich genau auf diese Gruppe von Geb&duden.

Nordlich der Halle der Harmonie befindet sich der Innenhof. Hier be-
finden sich der Palast der himmlischen Reinheit, die Halle der Einheit und
des Friedens und der Palast der irdischen Gelassenheit. Weiter geradeaus
gelangt man in den kaiserlichen Garten, in dessen Mitte sich die Halle des
kaiserlichen Friedens befindet, und dann, nérdlich des Palastes, zum Nord-
tor - dem Tor der géttlichen Macht. Die Strecke der hintereinander errich-
teten Hallen ist etwa einen Kilometer lang. Zu beiden Seiten dieser
Nord-Siid-Achse befinden sich die Hintergebdude des Kaiserpalastes. Im
duBeren Palasthof die Halle des literarischen Ruhms und die Halle der mi-
litdrischen Tiichtigkeit, also die beiden Fliigel der Drei Hallen. Im inneren
Palasthof befinden sich 6stlich und westlich der oben genannten drei Pa-
laste nach dem gleichen Muster jeweils weitere sechs Hallen, die friiher
auch als die drei Paldste und sechs Hofe bekannt waren. Diese vielen Hallen
und unzihligen Pavillons, in denen Tausende von Haushalten beschéaftigt
waren, faszinieren auch heute noch. Sie zeugen von der Weisheit der Ar-
beiter in der Antike und sind in der Tat prachtig und groBartig. Wenn man
durch das Nordtor des Sommerpalastes geht und auf den Berg Jing klettert,
hat man einen Blick aus der Vogelperspektive auf den gesamten Palast. Der
Blick ist wie ein langes Gemadlde, das man wie eine Schriftrolle aufrollt.
Durch Wolken und Dunst scheint ab und zu das Sonnenlicht auf die Dacher
und lasst sie wie ein Meer aus glitzerndem Gold erscheinen. Es ist eine Welt
mit unendlich vielen Erscheinungsformen.
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Kapitel Eins
Die Verbotene Stadt

Abschnitt Eins
Die vier Palastkomplexe in Beijing

Der weltberiithmte Palast von Babylon ist ldngst verschwunden. Auch die
"Hangenden Girten", die zu den ,Sieben Weltwundern® der Antike zdhlten,
beruhen nur auf der Beschreibung von Aufzeichnungen. Die Palédste des
antiken Griechenlands und Roms liegen in Triimmern. Agyptische und in-
dische Paldste aus der Zeit vor dem Mittelalter sehen nicht mehr ganz so
aus bzw. gar nicht mehr so aus wie frither. Aber der Kaiserpalast in Beijing
ist nach fast fiinf Jahrhunderten immer noch vollstdndig erhalten.

Beijing war die Hauptstadt von fiinf Dynastien: Liao, Jin, Yuan, Ming
und Qing. Streng genommen ist der heutige Kaiserpalast ein Erbe der
Ming-Dynastie. Er wurde von der Qing-Dynastie {ibernommen und von den
nachfolgenden Kaisergenerationen nur wenig verdndert. Wie viele Kaiser-
paldste gab es in Beijing vor dem heutigen Kaiserpalast?

Neben dem Staat Yan, der von der Zhou-Dynastie geteilt wurde, haben
Wissenschaftler durch wissenschaftliche Beweise und das Studium von
Bronzen und anderen kulturellen Relikten, die am Liuli-Fluss in Beijing
ausgegraben wurden, nachgewiesen, dass es in Beijing bereits eine Verbo-
tene Stadt gab, als die Zhou-Dynastie den Vasallenstaat Yan errichtete. Die
Verbotene Stadt geht auf den Staat Yan zuriick und man konnte ab 1995
auf eine mehr als dreitausendvierzigjdhrige Geschichte zuriickblicken.
Wenn sie die Hauptstadt eines Staates war, dann war sie die Hauptstadt
des Staates Liao, der von den Khitan gegriindet wurde. Damals waren der
Staat Liao und der Staat Jin von Kaiser Shi der Fiinf Dynastien zerstritten.
Im ersten Jahr der Regierungsdevise Huitong (938) machte der Liao-Kaiser
Yelii Deguang Youzhou zur ,siidlichen Hauptstadt®, wo er sich gemif3 dem
im Werk Liaoshi zu findenden Kapitel Kaiser Taizong mit den Gesandten
von Shi Jingtang in der Kaihuang-Halle einmal getroffen hatte, wie es im
Kapitel Herrscher in Geschichte von Liao heif3t.

Der Standort der siidlichen Hauptstadt der Liao liegt im Siidwesten
der heutigen Stadt Beijing, also dort, wo sich der Bezirk Xuanwu (heute
bereits im Bezirk Xicheng enthalten) befindet. Der Baiyun-Tempel liegt
aufBerhalb der nérdlichen Stadtmauer. Nach Aufzeichnungen des gleichen
Werkes ist Liaos Hauptstadt des Siidens sechsunddreifSig Quadrat-Li grof3,
drei Zhang hoch, ein Zhang und fiinf Chi breit, und sie hat acht Tore. Der
Kaiserpalast soll sich in der ,stidwestlichen Ecke® der siidlichen Hauptstadt
befunden haben, d.h. in der Ndhe des Guangan-Tors Der Lotosteich und
andere Gewésser rund um das Guang‘an-Tor sind noch Uberreste des kai-
serlichen Sees des Kaiserhofes der Liao-Dynastie. Es gibt Aufzeichnungen
liber einen einst ,wohlhabenden“ Kaiserpalast: ,Das Tor hat einen Turm
und der Sportplatz ist im Siiden”. An den Ecken der Hauptstadt gab es Eck-
tirme, deren Namen Siidecke von Yan und Nordecke von Yan bis heute
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erhalten geblieben sind. Der Name dnderte sich jedoch allmdhlich in Pavil-
lon an der Stidfront und Pavillon an der Nordfront.

Zu Beginn des 12. Jahrhunderts starteten die nérdlichen Jurchen einen
Uberraschungsangriff auf Liao, eroberten 1127 die siidliche Hauptstadt Liao
und zerstérten anschlieBend die nordliche Song-Dynastie. Sie nahmen den
Kaiser Huizong von Song, Zhao Ji, und seinen Sohn Zhao Huan gefangen
und pliinderten gleichzeitig den Palast von Bianliang (heute Kaifeng). Die
dortigen Schitze, Reichtiimer, Frauen und Kinder wurden gepliindert und
in die Hauptstadt Yan gebracht (Liao war zu dieser Zeit bereits zerstért und
die siidliche Hauptstadt wurde auch Hauptstadt von Yan genannt). Sogar
der kaiserliche Garten, fiir dessen Bau Zhao Ji viel Blut und Schweil3 des
Volkes verschwendet hatte, wurde zerstort. Auch die wertvollen Steine des
Berges Genyue wurden von der Jin-Dynastie bis nach zur Hauptstadt von
Yan gebracht, um den Jin-Palast und den Kaiserhof zu schmiicken.

Etwa im zweiten Jahr der Regierungsdevise Tiande (1150) des Konigs
Wanyanliang von Hailing in Jin lieB der Kaiser des Jurchen-Clans Zhongdu,
die Hauptstadt der Mitte, auf den Fundamenten der Hauptstadt des Si-
dens von Liao, errichten.

.Im ersten Jahr der Regierungsdevise Tiande beabsichtigte Hailing (Wanyanliang), die
Hauptstadt nach Yan zu verlegen ... Dann wies er die rechten und linken Premiermi-
nister Zhang Hao und Zhang Tong, sowie den linken Minister, Cai Songnian, an, das
ganze Volk fiir den Aufbau von Yanjing zu mobilisieren. Das System war immer noch
dasselbe wie in Bian ..., der Staatsname wurde in Zhongdu gedndert.”

(Band 1des Werkes Yi Tong Zhi, Kapitel Da Du Lu)

und im Ri Xia Jiu Wen Kao steht:

.Das Palastsystem (der Jin) bestand darin, die engen Stellen zu verbreitern und die zu
langen und zu kurzen Stellen auszubessern. Eine Karte wurde dem linken Premiermi-
nister Zhang Hao und anderen Personen vorgelegt, um den Palast anschlieBend zu
verbessern.”

In Zhongdu in Jin wurden nicht nur die Hauptstadt und der Kaiserpalast
der Song-Dynastie nachgebaut, sondern auch Villen mit kaiserlichen Gar-
ten in den AuBlenbezirken der Stadt errichtet. Eine der luxurisesten war
die Daning-Villa im Nordosten der Stadt, wo sich urspriinglich Reisfelder
und ein flieBender Bach befanden. Fiir diese Villa wurde direkt auf dem
Reisfeld ein See ausgehoben und die aufgeschiittete Erde zur heutigen
Qionghua-Insel geformt. Die Steine des Berges Genyue, die damals aus Bi-
anliang herbeigeschafft wurden, wurden zu einem kiinstlichen Berg aufge-
schichtet. Diese schénen und wunderbaren Felsen kénnen noch heute be-
sichtigt werden.

Der Bau von Zhongdu durch die Jin war ein sehr aufwendiges Projekt.
In Geschichte der Jin-Dynastie heif3t es: ,800.000 Menschen und 400.000
Soldaten arbeiteten mehrere Jahre lang. Wie viele Tote konnte man nicht
zdhlen®. So viele Arbeiter bauten die Hauptstadt und den Kaiserpalast.
Selbst die Gesandten der siidlichen Song staunten iiber die Ordnung und
den Luxus der Stadt. Zhongdu war viel gréBer als die siidliche Hauptstadt
Liao. ,Die Hauptstadt war fiinfundsiebzig Li groB und hatte zwolf Tore, drei
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auf jeder Seite". Zu dieser Zeit war der Baiyun-Tempel bereits von der Stadt
umgeben. Seine Nordmauer stand dort, wo heute die Rongxian-Hutong an
der Shifuma-StraBBe steht. Das Nancheng-Tor und das Zhangyi-Tor der
Westmauer befanden sich hinter dem Guang‘an-Tor. Wahrend der Ming-
und Qing-Dynastien war das Guangan-Tor den Bewohnern Beijings als
Changyi-Tor bekannt.

Im Jahr 1234 griff die nordmongolische Kavallerie unter Kublai
Zhongdu von Jin mit einer groBen Streitmacht an. Die prachtige Haupt-
stadt und der Palast wurden schwer beschidigt und durch Feuer weitge-
hend zerstort. Kublai selbst konnte nicht im Palast wohnen. So wahlte er
zundchst die prachtvolle Daning-Villa abseits des Palastes. Da Zhongdu
schwer beschédigt war, beschloss Kublai, nérdlich von Zhongdu eine neue
Hauptstadt zu errichten. Mit der Qionghua-Insel und Tuancheng als Zent-
rum lie3 er den Daming-Palast (etwas nérdlich der heutigen Verbotenen
Stadt), den Longfu-Palast (siidwestlich des Nordsees) und den Xings-
heng-Palast (nordlich der Westseite des Nordsees) errichten, um eine Drei-
palastanlage zu schaffen. Diese drei Kaiserpaldste, der kaiserliche Garten
und eine umgebende rote Mauer wurden zur Kaiserstadt und alles auf3er-
halb der Kaiserstadt zur Hauptstadt. Die Hauptstadt war rechteckig und
,sechzig Quadrat-Li gro3“ (in der Yuan-Dynastie war ein Li 240 Schritte
lang). Die siidliche Mauer befand sich in der heutigen Chang‘an-Straf3e und
die nérdliche Mauer in Tucheng in den heutigen nérdlichen Vororten. Dies
ist die weltberiihmte Yuandadu, die groBe Hauptstadt der Yuan-Dynastie
und die Vorgingerin des heutigen Beijing. Die Uberreste des urspriingli-
chen Zhongdu wurden ,Alte Stadt” genannt und nach und nach verlassen.

Aufzeichnungen iiber den Kaiserpalast der Yuan-Dynastie finden sich
nicht nur verstreut in Tao Zongyis Werk Nan Cun Chuo Geng Lu aus der
Yuan-Dynastie, sondern auch in Yuan Gu Gong Yi Lu. Aus diesen Aufzeich-
nungen geht hervor, dass der Kaiserpalast der Yuan-Dynastie in der Tat
luxuriés und majestitisch war. An den vier Ecken des Daming-Palastes in
der Hauptpalastanlage befanden sich Ecktiirme in Form des Kreuzschrift-
zeichens (bereits in der Ming-Dynastie abgerissen). Zwei Palasthallen des
Daming-Palastes sind heute noch im norddéstlichen Teil der Verbotenen
Stadt vor dem Tor der groBen Gaoxuan-Halle zu sehen. Nach der Griindung
des neuen China mussten die holzernen Pfetten entfernt werden, um die
StraBe zu verbreitern, und der Name des Palastes der Yuan-Dynastie wurde
eingraviert. Die urspriinglichen Baumaterialien wurden zum Mondaltar in
den westlichen Vororten gebracht. Auch diese sind ldngst verschwunden.
Im Inneren des Mittagstors befindet sich das Daming-Tor. Auch der
Daming-Palast wurde auf einem zehn Chi hohen Fundament errichtet. Er
war von einer Balustrade aus weiBem Drachen-Phonix-Marmor umgeben,
in die Kopfe von Riesenschildkréten eingemeif3elt waren. Der Xings-
heng-Palast und der Longfu-Palast lagen am Westufer des Taiye-Teiches,
wo der Kronprinz, die Kaiserinwitwen und die Konkubinen wohnten. Alle
diese Paldste waren mit der Insel Qionghua verbunden. Die Aufzeichnun-
gen beschreiben diese Gebdude als himmlische Palédste der Unsterblichen:

.Selbst der Himmelspalast und der Meerespalast von Penglai und Yingzhou sind nicht
mit ihm zu vergleichen.” (Yuan Gu Gong Yi Lu)

17



Von der verbotenen Stadt zum Kaiserpalast

Dies zeigt, dass der Yuan-Kaiserpalast neben dem extravaganten Luxus
auch die Mythen und Legenden der Han-Kultur aufgriff. So wurde zum
Beispiel die Qionghua-Insel im Taiye-Teich nach der Legende von der Insel
der Unsterblichkeit von Penglai gestaltet und weist {iberall himmlische
Szenen auf. Auf der Spitze der Qionghua-Insel befindet sich eine Guang-
han-Halle. Das bedeutet, dass dieses ,himmlische” Stiick Land mit dem
Mondpalast verbunden ist, dass die Menschen, die hier schwimmen, zu-
riickgelassen wurden und zur Unsterblichkeit aufgestiegen sind. Obwohl
der Griinder der Yuan, Kublai, einen luxuriésen Kaiserpalast bauen lieB,
lebte er oft in der Guanghan-Halle auf der Insel Qionghua. Zu dieser Zeit
hatte er zwei geliebte Schétze: ein mit Schitzen gefiilltes Bett, das in der
Guanghan-Halle stand, und einen Jade-Weinkrug namens Dou Shan Da Yu
Hai. Er wird noch heute in Tuancheng aufbewahrt. Die Guanghan-Halle
liberlebte bis zum Beginn der Regierungsdevise Wanli der Ming-Dynastie.
Danach stiirzte sie wegen Baufélligkeit ein. Im Dachfirst wurde eine Miinze
mit der Regierungsdevise ,Zhiyuan“ gefunden, was darauf hindeutet, dass
die Guanghan-Halle zweifellos zur Zeit Kublais in den frithen Jahren der
Yuan-Dynastie erbaut wurde. Das Ereignis fand im siebten Jahr der Regie-
rungsdevise Wanli statt.

Der von der Yuan-Dynastie erbaute luxuriése Palast wurde nur etwas
mehr als 70 Jahre genutzt. Nach der Griindung der Ming-Dynastie wurden
im Siden der Kaiserpalast Fengyang und der Kaiserpalast in Nanjing er-
richtet. Im 24. Jahr der Hongwu-Dynastie (1391) schickte Zhu Yuanzhang
den Kronprinzen Zhu Biao auf eine Erkundungsreise durch Shaanxi und
beauftragte ihn mit dem Aufbau der Hauptstadt Guanzhong. Im folgenden
Jahr starb Zhu Biao und die Angelegenheit wurde nicht weiter verfolgt. Die
Frage der Errichtung der Hauptstadt im Norden wurde schlieBlich von Zhu
Di gel6st.

Historische Aufzeichnungen belegen, dass die Blaupause von Nanjing
als Grundlage fiir den groB3 angelegten Bau des Kaiserpalastes und der
Hauptstadt Beijing diente. Dies ist jedoch nicht ganz richtig. Der Kaiserpa-
last in Beijing wurde weitgehend nach dem Vorbild und System des Feng-
yang-Palastes gebaut. Der Fengyang-Palast ist nach verschiedenen Kriegen
langst zu einer Ruine geworden. Aus den archiologischen Schriften geht
hervor, dass der Fengyang-Palast und der Kaiserpalast in Beijing erstaun-
liche Ahnlichkeiten aufweisen, sei es im Grundriss des Palastes, im Namen
oder in den Bauvorschriften. Vor allem der Bereich vom Mittagstor bis zu
den drei Hallen entspricht dem duBeren Kaiserhof des Kaiserpalastes in
Beijing. Genauer gesagt diente Fengyang als Vorbild fiir die Kaiserstadt
Beijing, die offener und weitldufiger als Nanjing, aber nicht mit Zhongdu
vergleichbar war. Zum Beispiel waren die Steinschnitzereien, Ziegelstein-
schnitzereien und farbigen Glasuren von Zhongdu in Fengyang alle duferst
priachtig und es gibt sogar noch Uberreste davon. Die Basis der groBen Pa-
lastsdulen hatte eine GréfBe von 2,7 Quadratmetern und auf den Steinen
und Ziegeln waren Drachen eingemeif3elt. Der Kaiserpalast in Beijing war
damit nicht zu vergleichen. Man kann sagen, dass der Kaiserpalast in Nan-
jing im Malstab eine Nachbildung von Zhongdu war und der Kaiserpalast
in Beijing eine Nachbildung der Nachbildung.
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Steinelement des Kaiserpalastes der
Yuan-Dynastie

w i
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Der Jade-Weinkrug Dou Shan Da Yu
Hai. Das buddhistische Zeichen
bedeutet Erleuchtung.

Ob es sich nun um den Palast in Nanjing oder Fengyang handelt, sein Ent-
wurfsprogramm ist nicht einfach aus der Luft gegriffen. Vor der Griindung
der Hauptstadt hatte Zhu Yuanzhang spezielle Beamte nach Chang'an, Lu-
oyang, Kaifeng und an andere Orte geschickt, um die Palast- und Haupt-
stadtkonstruktionen seit der Tang- und Song-Dynastie als Referenz zu stu-
dieren. So wurden die Grundrisse, die Spezifikationen der Altére, die Posi-
tion der Palasttore, die Struktur der Hallen sowie die Namen und Systeme
der Vorhéfe und der kaiserlichen Gérten in Nanjing und Fengyang von der
Han- und Tang-Dynastie inspiriert. Aber wenn wir iiber die Prinzipien der
Planung sprechen, stimmen diese mit dem Kapitel Kao Gong Ji von Zhou Li
und den antiken Systemen ,von vorherigen Dynastien lernen und sich an
die aktuellen Verhéltnisse anpassen” und ,Ahnentempel links und Tempel
der Getreidegdtter rechts” iiberein. Und der Bau des Kaiserpalastes in der
Hauptstadt Beijing wiederum entwickelte sich auf der Grundlage von Fen-
gyang und Nanjing weiter. Man kann also sagen, dass er als antike Bau-
kunst und Uberbau der feudalen Gesellschaft wihrend der Ming-Dynastie
bereits die Akkumulierung der groBen Leistungen vorangegangener Dy-
nastien aufweist. Die Mandschu-Herrscher der Qing-Dynastie iibernahmen
die Gebdude der zentralen Achse der Ming-Dynastie, die die Staatsmacht
symbolisierten. Sie nahmen in diesem Bereich keine Verdnderungen vor,
aber die Gebiete 6stlich und westlich der zentralen Achse wurde stark ver-
andert.
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Abschnitt Zwei
Die Wahl der Hauptstadt in der Ming-Dynastie

Im siebten Mondmonat des ersten Jahres von Hongwu (1368) sandte Zhu
Yuanzhang Xu Da und Chang Yuchun an der Spitze der Kavallerie und In-
fanterie aus, um die Grenzen der heutigen Provinz Hebei anzugreifen. Sie
riickten zu Land und zu Wasser entlang der Kanéle vor und griffen Tongz-
hou am 27. Tag des 7. Monats an.

.Als der Kaiser der Yuan-Dynastie davon erfuhr, war er sehr erschrocken und versam-
melte die Konkubinen und den Kronprinzen, um iiber eine Flucht nach Norden vor den
anriickenden Soldaten zu beraten. Am néchsten Tag, als die Sonne gerade aufging,
versammelte er seine Minister in der Duanming-Halle. Zu dieser Zeit fand in der
Hauptstadt der Yuan-Dynastie ein weiterer Militdrputsch unter der Fiihrung von Bo-
log und Kuo Kuo statt. Das Leben der einfachen Menschen war ins Chaos gestiirzt.
Vielerorts gab es keine Verteidigungsanlagen mehr. Der Kaiser der Yuan-Dynastie
seufzte: \Wie kann ich heute ein gefangener Kaiser sein wie Kaiser Huizong und Kaiser
Yingzong aus der Song-Dynastie?’ Er beschloss, nach Norden zu ziehen. Der linke Pre-
mierminister Silemun, Vorsitzender des Geheimen Staatsrates, und der Heisi rieten
ihm, in der Hauptstadt zu bleiben. Aber er hérte nicht auf sie und befahl Kénig Timur
von Huai, die Staatsgeschéfte zu fiihren, und Premierminister Qingtong, in der Haupt-
stadt zu bleiben. In jener Nacht 6ffnete der Kaiser der Yuan-Dynastie, seine Gemahlin
und der Kronprinz zur Zeit der drei Trommeln (23.00 bis 1.00 Uhr) das Jiande-Tor und
zogen {iber den Juyong-Pass nach Norden.

Am zweiten Tag des achten Monats eroberten Xu Da und seine Gefolgsleute die
Hauptstadt der Yuan-Dynastie. Am Qihua-Tor angekommen, schiitteten die Soldaten
den Schutzgraben zu und kletterten die Stadtmauer hinauf. Oben angekommen, be-
stiegen sie den Turm des Qihua-Tors. Dann erschlugen sie den Staatsverwalter Kénig
Timur von Huai, den Befehlshaber, Sekretdr und rechten Ministerprasidenten Qing
Tong, den Berater Die'er shi pu dai bu Hua, den rechten Ministerprisidenten Zhang
Kangbo und Man Chuan. Xu Da und seine Gefolgsleute sperrten die Staatskammer, die
Bibliothek, die Schatzkammer und die Palasttore. Soldaten hielten Ausschau. Das Volk,
die kaiserlichen Konkubinen und Hofdamen sowie ihre Herren sollten von seinen ei-
genen Wachen und Gefolgsleuten bewacht und nicht verletzt werden. Das Volk konnte
von nun an in Frieden leben.” Achte Rolle des Werkes Ming Shi Ji Shi Ben Mo.

Dies sind zwei Abschnitte iiber den Angriff der Armee von Xu Da auf die
Hauptstadt der Yuan-Dynastie. Der letzte Kaiser der Yuan-Dynastie, To-
ghon Temiir (Kaiser Shun), floh vor dem Angriff auf die Stadt. Sein Flucht-
weg fiithrte vom Jiande-Tor (fiinf Meilen nérdlich des heutigen Des-
heng-Tors, das noch auf dem Geldnde der Yuan-Hauptstadt Dadu existiert)
entlang der nordlichen Allee {iber den Juyongguan-Pass am siidlichen Ende
von Longhutai in die Mongolei. Der Ort, an dem Xu Da in die Hauptstadt
eindrang, war das Qihua-Tor (das heutige Chaoyang-Tor). Die Ming-Armee
totete nur wenige fithrende Personlichkeiten der Yuan-Regierung. Der
Yuan-Palast wurde beschlagnahmt und bewacht, die Stadt jedoch nicht
zerstort. Die Herrscher von Dadu wurden ausgetauscht.

In den ersten Jahren der Ming-Dynastie gab es Debatten iiber den Bau
der Hauptstadt. Zhu Yuanzhang, der erste Kaiser der Ming-Dynastie, wurde
als Sohn einer Bauernfamilie geboren und war spdter buddhistischer
Monch. Er wurde im ersten Monat des Jahres 1368 in Yingtianfu (dem heu-
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